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Se declara abierta la sesion a las 15.20 horas.

Organizacion de los trabajos

1.  El Presidente dice que la Comision Principal 11
tiene el cometido de abordar los temas 16 d) ye) y 17,
del programa (NPT/CONF.2015/1). Ademas, el pleno
de la Conferencia establecié un 6rgano subsidiario que
se centrard en el tema 16 ¢). Sefiala a la atencion de los
presentes el proyecto de programa de la Comision y de
su oOrgano subsidiario, que figura en el documento
NPT/CONF.2015/MC.III/INF/1.

2. http://undocs.org/NPT/CONF.2015/MC.111/INF/1
..Queda aprobado el programa de trabajo.

3. El Sr. Abdrakhmanov (Kazajstan), en calidad de
Presidente del Organo Subsidiario 3, dice que este
organo subsidiario consagrara 3 sesiones al articulo X
del Tratado sobre la No Proliferacion de las Armas
Nucleares y 2 sesiones al proceso consolidado de
examen. Se celebraran debates abiertos, francos,
transparentes e inclusivos con las delegaciones con
vistas a la elaboracion de un informe honesto y
objetivo.

Intercambio general de opiniones

4. El Sr. Najafi (Republica Islamica del Iran), en
nombre del Grupo de Estados No Alineados Partes en
el Tratado sobre la No Proliferacion de las Armas
Nucleares, declara que todas las partes en el Tratado
tienen el derecho inalienable de desarrollar la
investigacién, la produccion y la utilizaciéon de la
energia nuclear con fines pacificos sin discriminacion,
de conformidad con el articulo IV del Tratado. EI
Grupo exhorta a todos los Estados partes a permitir el
pleno ejercicio de ese derecho.

5.  Asimismo, todos los Estados partes tienen el
derecho de participar en el mas amplio intercambio
posible de equipo, materiales e informacidn cientifica y
tecnoldgica para la utilizacion de la energia nuclear
con fines pacificos, por lo que cualquier medida que
tenga por fin el entorpecimiento de estos derechos
inalienables comprometeria seriamente el delicado
equilibrio entre los derechos y las obligaciones de los
Estados partes y abriria una brecha ain mayor entre los
paises desarrollados y los paises en desarrollo.

6. Por lo tanto, el Grupo hace un llamamiento para
la retirada inmediata de todas las restricciones que
penden sobre la transferencia de equipo, material y
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tecnologia de caracter nuclear a otros Estados partes en
el marco de los acuerdos de salvaguardias amplias con
el Organismo Internacional de Energia Atdmica
(OIEA), ya que el Tratado no prohibe dicha
transferencia, sino que establece simple y llanamente
que esta tecnologia, equipo y material quedaran sujetos
a las salvaguardias del OIEA. Cualquier interpretacion
del Tratado que se emplee como pretexto para impedir
la transferencia de tecnologia nuclear con fines
pacificos es incompatible con los objetivos del Tratado.
Asi, al Grupo le preocupa que algunos Estados partes
hayan condicionado estas transferencias a la
celebracion de un protocolo adicional, y solicita a estos
Estados que eliminen sin demora dichas condiciones.

7. La transferencia de tecnologia nuclear a los
paises en desarrollo es importante para mejorar su
capacidad cientifica y tecnoldgica y facilitar su
desarrollo socioeconomico. Todos los Estados partes
deberian colaborar con los paises en desarrollo en este
ambito. Aunque el Grupo confia en la imparcialidad y
profesionalidad del OIEA, rechaza enérgicamente la
politizacion de su labor y de su Programa de
Cooperacion Técnica. El Programa de Cooperacion
Técnica deberia disponer de recursos financieros y
humanos suficientes para garantizar su sostenibilidad.

8. Todos y cada uno de los Estados partes tienen el
derecho soberano a definir sus politicas nacionales en
materia de energia y de ciclo del combustible, de
conformidad con sus derechos y obligaciones en virtud
del Tratado, lo que incluye el derecho inalienable a
establecer un ciclo del combustible nuclear
integramente nacional con fines pacificos. Los
enfoques multilaterales del ciclo del combustible
nuclear deben considerar todas las implicaciones
técnicas, juridicas, politicas y econdémicas, ademas de
ser econOmicamente  viables, sostenibles, no
discriminatorios, previsibles y transparentes. Ademas,
cualquier decision en este sentido debe ser adoptada
por consenso tomando en consideracion los intereses
de todos los Estados partes.

9. Las preocupaciones relacionadas con la
proliferacion deben atenderse mediante acuerdos
universales, amplios, no discriminatorios y negociados
a nivel multilateral. Ademas, los mecanismos de
control en materia de no proliferaciéon deben ser
transparentes y estar abiertos a la participacion de
todos los Estados, y no deben imponer restricciones
para acceder a los materiales, el equipo y la tecnologia
con fines pacificos y de desarrollo. Estos mecanismos
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deben incluir la adhesion a las salvaguardias amplias
del OIEA y al Tratado como condicion para el
suministro de materiales a los Estados que no sean
partes en el Tratado o la cooperacion con ellos.

10. Al Grupo le continta preocupando hondamente la
capacidad de los Estados que no son partes en el
Tratado a la hora de obtener materiales, tecnologia y
conocimientos técnicos de caracter nuclear de los
Estados poseedores de armas nucleares, y exhorta
firmemente a que se aplique la prohibicion total y
completa de la transferencia de cualquier equipo,
informacién, material, instalacion, recurso o
dispositivo de caracter nuclear, asi como a que se
preste una mayor asistencia en los ambitos nuclear,
cientifico y tecnologico a los Estados que no son partes
en el Tratado. Cualquier ataque o amenaza contra
instalaciones nucleares con fines pacificos constituye a
su vez una amenaza para la paz y seguridad
internacionales y el medio ambiente, ademas de una
grave violacion del derecho internacional, los
principios de la Carta de las Naciones Unidas y los
reglamentos del OIEA. Se precisa de un instrumento
amplio, negociado de forma multilateral, que prohiba
los ataques contra las instalaciones nucleares dedicadas
a la utilizacion de la energia nuclear con fines
pacificos.

11. El Grupo de Estados No Alineados Partes en el
Tratado observa con gran preocupacion las
restricciones unilaterales impuestas por motivos
politicos a los paises en desarrollo que obstaculizan
gravemente el ejercicio del derecho inalienable de estos
paises a desarrollar la investigacion, la produccion y la
utilizacion de la energia nuclear con fines pacificos, y
que constituyen una violacion del articulo III del
Tratado. Es necesario adoptar medidas que refuercen la
proteccion de la informacion confidencial relativa a las
salvaguardias del OIEA y que garanticen que no se
divulgue dicha informacidn a ninguna parte que no esté
autorizada por el OIEA.

12. El Grupo rechaza cualquier intento de
reinterpretacion de los derechos y obligaciones en
virtud del Tratado que sea incompatible con su objeto y
fin, como la imposicion de condiciones que vayan mas
alla de las disposiciones del Tratado. En concreto, el
derecho de retirada de los tratados debe estar regido
por el derecho de los tratados internacionales.
Finalmente, el Grupo desea poner de relieve los dos
documentos de trabajo presentados
(NPT/CONF.2015/WP.5 y NPT/CONF.2015/WP.24) e
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insta a la Comision a incluir en su informe final las
recomendaciones propuestas en estos documentos.

13. La Sra. Zanathy (Observadora de la Union
Europea), hablando también en nombre de Albania, la
ex Republica Yugoslava de Macedonia, Montenegro,
Serbia y Turquia, paises candidatos; de Bosnia y
Herzegovina, pais del proceso de estabilizacion y de
asociacion; y, ademas, de la Republica de Moldova y
Ucrania, dice que todos los Estados partes en el
Tratado sobre la No Proliferacion tienen el derecho
inalienable a desarrollar la investigacion, la produccion
y la utilizacion de la energia nuclear con fines
pacificos sin discriminacion y de conformidad con los
articulos I, II y III del Tratado. La Union Europea esta
firmemente comprometida con los objetivos del
articulo IV y apoya las numerosas aplicaciones
beneficiosas con fines pacificos de la tecnologia
nuclear en los paises en desarrollo y otros paises
mediante programas multilaterales y bilaterales de
cooperacion.

14. Para ejercer el derecho a utilizar la energia
nuclear, los Estados partes deben respetar los
compromisos de no proliferacion, aplicar las
salvaguardias del OIEA y buscar fines puramente
pacificos de conformidad con el principio de buena fe.
Los Estados miembros de la Union Europea se
muestran dispuestos a cooperar con todos los paises
interesados en el desarrollo seguro de la utilizacion de
la energia nuclear con fines pacificos, garantizando al
mismo tiempo la no divulgacioén de las tecnologias y
productos estratégicos con fines no pacificos.

15. La Unioén Europea apoya firmemente el Programa
de Cooperacion Técnica del OIEA y la ampliacion de
la Iniciativa sobre la Utilizacion con Fines Pacificos, y
alienta a todos los Estados a contribuir a ese empefo.
Acoge con beneplacito la iniciativa de modernizar los
laboratorios de aplicaciones nucleares del OIEA
situados en Seibersdorf (Austria) y fortalecer la
funcién que este organismo desempefia a la hora de
facilitar el desarrollo responsable de las aplicaciones
pacificas de la tecnologia nuclear. Alienta a todos los
Estados a identificar nuevas formas de movilizacion de
recursos suplementarios para las actividades del OIEA
y para nuevas oportunidades de asociacion con el
sector privado, los organismos para el desarrollo y las
organizaciones internacionales.

16. La Unién Europea promueve enfoques
multilaterales del ciclo del combustible nuclear que
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puedan contribuir a garantizar la seguridad de
suministro de combustible nuclear sin distorsionar el
buen funcionamiento del mercado ya existente, en las
mejores condiciones de seguridad y no proliferacion.
Todas las partes interesadas deben participar de manera
constructiva en el proceso de creacion del banco de
uranio poco enriquecido del OIEA.

17. La Union Europea apoya proyectos de seguridad
nuclear en varias regiones de todo el mundo gracias a
su Instrumento de Cooperacion en materia de
Seguridad Nuclear y otros instrumentos especificos
para mitigar los riesgos quimicos, bioldgicos,
radiologicos y nucleares. También ha asignado mas de
260 millones de dolares a su Iniciativa de los Centros
de Excelencia para Mitigar los Riesgos Quimicos,
Biologicos, Radioldgicos y Nucleares para el periodo
2014-2020.

18. El accidente de Fukushima Daiichi puso de
manifiesto la necesidad de evaluar con regularidad y
mejorar de forma continua la seguridad de las
instalaciones nucleares, en particular adoptando
medidas de prevencion de accidentes y de mitigacion
de sus consecuencias. El OIEA debe mantener una
vision dinamica y multianual de las prioridades en el
ambito de la seguridad nuclear tras la expiracion del
periodo cubierto por el plan de accion que figura en el
Documento Final de la Conferencia de las Partes de
2010 Encargada del Examen del Tratado sobre la No
Proliferacion de las Armas Nucleares
(NPT/CONEF.2010/50 (Vol. I).

19. La Union Europea celebra la Declaracion de
Viena sobre la Seguridad Nuclear, aprobada en la
conferencia diplomatica de las partes contratantes en la
Convencidn sobre Seguridad Nuclear. Los objetivos de
esta Declaracion ya se han incorporado a la legislacion
juridicamente vinculante de la Union Europea y se
insta a todos los Estados partes en la Convencion a que
cumplan sin dilacion estos objetivos.

20. La Union Europea insta a los Estados miembros
del OIEA a acoger al Servicio integrado de examen de
la situacion reglamentaria y a otras misiones de
examen por homologos, asi como a llevar a cabo
examenes nacionales de forma regular. Ademas, todos
los Estados deben aumentar la transparencia en el
ambito de la seguridad nuclear publicando los
resultados de las misiones de examen por homoélogos y
anunciando el programa de misiones de examen por
homodlogos para los préximos aflos. La Unién Europea
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también hace un llamamiento a todos los Estados para
que revisen sus instalaciones nucleares basandose en
una evaluacion de seguridad y riesgos integral y
transparente, si no lo han hecho ya.

21. Todos los Estados deben ejecutar politicas y
programas para la gestion segura y a largo plazo del
combustible nuclear gastado y de los desechos
radiactivos generados en el territorio nacional. La
Conferencia de Examen debe expresar su apoyo al
desarrollo futuro de la cooperacidon nacional, bilateral,
regional e internacional en lo relativo a la educacion y
sensibilizaciéon, con vistas a garantizar una
capacitacion y cualificacion adecuadas de la mano de
obra necesaria para el desarrollo responsable de la
utilizacion de la energia nuclear con fines pacificos.

22. La cooperacion internacional constante es
necesaria para fortalecer la seguridad nuclear, la
gestion segura del combustible gastado y de los
desechos radioactivos, las medidas de preparacion y
respuesta frente a emergencias y la proteccion
radioldgica. Los Estados que atn no lo hayan hecho,
deben adherirse tan pronto como sea posible a todos
los convenios pertinentes. Cuando proceda, los Estados
deben asimismo prestar la debida atenciéon a la
posibilidad de suscribir los instrumentos de
responsabilidad nuclear.

23. La responsabilidad de mantener una seguridad
robusta en la gestion de materiales nucleares y
radiactivos recae en el Estado. Tanto los regimenes
efectivos de proteccion fisica como una sélida cultura
de seguridad nuclear y unos marcos juridicos vy
reglamentarios adecuados contribuyen a evitar la
apropiacion ilicita de materiales nucleares o
radiactivos y a proteger las instalaciones nucleares
contra actos intencionales.

24. El fortalecimiento del régimen internacional de
no proliferacion de las armas nucleares es importante
para el desarrollo futuro de las aplicaciones nucleares
con fines pacificos. Por ello, la Unién Europea solicita
a todos los Estados partes a mostrarse unidos a la hora
de recomendar las medidas especificas de la
Conferencia de Examen con el fin de garantizar el
desarrollo responsable de la utilizacién de la energia
nuclear con fines pacificos, en las mejores condiciones
de seguridad y de no proliferacion, en los paises que
desean empezar o desarrollar sus capacidades en este
ambito.
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25. El Sr. Shaw (Observador del Organismo
Internacional de Energia Atomica) dice que la clave de
la labor del OIEA es ayudar a que los paises se
beneficien de la tecnologia nuclear con fines pacificos.
El Programa de Cooperacion Técnica de este
organismo es uno de los principales medios de
prestacion de asistencia en pro de la creacion, el
fortalecimiento y el mantenimiento de la capacidad de
sus Estados miembros en el uso de técnicas nucleares
que sirvan de apoyo a las prioridades nacionales de
desarrollo. El didlogo continuo entre el OIEA y sus
Estados miembros garantiza el uso eficiente de sus
recursos limitados.

26. La Iniciativa sobre la Utilizacion con Fines
Pacificos del OIEA proporciona nuevos fondos a la
labor de desarrollo de este organismo y ha logrado
recaudar mas de 60 millones de euros para diferentes
proyectos, de los que se han beneficiado mas de 130
paises. Las contribuciones adicionales de los Estados
miembros permitiran al OIEA proseguir con esta
valiosa iniciativa. El OIEA colabora con la
Organizacion de las Naciones Unidas para la
Alimentacion y la Agricultura a fin de ayudar a los
paises que lo deseen a utilizar la tecnologia nuclear
para producir alimentos mas aptos para el consumo, de
mejor calidad y en mayor cantidad. También trabaja
con mas de 500 institutos de investigacion agricola y
estaciones experimentales en aplicaciones nucleares
que contribuyen a la seguridad alimentaria y al
desarrollo agricola sostenible.

27. El OIEA ha puesto en marcha un proyecto para
fortalecer la capacidad de los paises africanos para
detectar enfermedades zoondticas y, durante el brote
del ébola en Africa Occidental, suministré a los paises
afectados equipos para un diagnostico mas rapido de la
enfermedad. En colaboracion con la Organizacion
Mundial de la Salud, el OIEA contribuye a un mayor
acceso de los paises a la tecnologia nuclear en el
ambito de la atencion médica. La técnica esterilizacion
de insectos del OIEA ha hecho posible combatir las
plagas de insectos sin dafiar a otras especies y los
cientificos de este organismo estin trabajando para
averiguar coémo se podria aplicar esta técnica en la
lucha contra la malaria y el dengue. El Centro
Internacional de Coordinacidén sobre la Acidificacion
de los Océanos del OIEA reune a destacados
cientificos para examinar las consecuencias de la
acidificacion de los océanos sobre los ecosistemas
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marinos y para proporcionar datos esenciales sobre los
cambios en este ambito.

28. El OIEA contribuye a que los paises utilicen la
tecnologia nuclear para tomar decisiones informadas
sobre la gestion sostenible de los recursos hidricos.
Como parte de la Conferencia General del OIEA, que
se celebrard en septiembre de 2015, se organizara un
foro cientifico para debatir las formas de uso de las
tecnologias de la radiacion para disminuir los efectos
negativos de los desechos industriales y producir
materiales respetuosos con el medio ambiente. Los
laboratorios del OIEA también prestan asistencia
cientifica y técnica directa a sus Estados miembros,
pero es necesario modernizar ocho de estos
laboratorios. El OIEA requiere de contribuciones
extrapresupuestarias de apoyo a la renovacién y
construccion de nuevos edificios de laboratorio.

29. Son numerosos los paises que utilizan cada vez
mas la energia nuclear, ya que la consideran una fuente
de energia estable y limpia. El OIEA continuara
prestando asistencia y compartiendo sus conocimientos
con los Estados miembros en aras de una utilizacion
mas segura, responsable y sostenible de la energia
nuclear. Asimismo, el OIEA trabaja en la creacion de
un banco de wuranio poco enriquecido, lo que
contribuird a garantizar el suministro de combustible
nuclear.

30. Desde el accidente de Fukushima Daiichi se ha
realizado una gran labor para fortalecer la seguridad
nuclear, en particular, a través del Plan de Accidn sobre
Seguridad Nuclear. Aunque la responsabilidad
principal de la seguridad nuclear recae en cada pais, la
cooperacion internacional es vital y el OIEA
desempeiia el papel central de reunir a los gobiernos y
a los expertos técnicos del campo de la seguridad
nuclear. En febrero de 2015, las partes contratantes en
la Convencion sobre Seguridad Nuclear aprobaron la
Declaracion de Viena sobre la Seguridad Nuclear, que
ha sido concebida para fortalecer la labor de
prevencion de accidentes y de mitigacion de sus
consecuencias radiologicas.

31. Por ultimo, todos los Estados deben participar en
la conferencia internacional sobre seguridad nuclear
prevista para diciembre de 2016 y si algiin Estado atn
no se adherido a la Enmienda de 2005 a la Convencién
sobre la Proteccidon Fisica de los Materiales Nucleares,
deberia hacerlo lo antes posible, para que pueda entrar
en vigor. El OIEA alienta a todos los Estados a
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asegurar el reconocimiento de la importancia de la
ciencia y la tecnologia para el desarrollo, incluida la
tecnologia nuclear, en el documento final de la
Conferencia de Examen y como un aspecto importante
de la agenda para el desarrollo después de 2015.

32. La Sra. StromS$ikova (Republica Checa) dice
que la Republica Checa apoya con firmeza el derecho
de los Estados a utilizar la energia nuclear con fines
pacificos, siempre y cuando ejerzan este derecho de
forma responsable y de conformidad con las
obligaciones de no proliferacion en virtud de los
acuerdos de salvaguardia y las normas internacionales.
Es necesario universalizar los controles de la
exportacion y aplicarlos conforme a la resolucion 1540
(2004) del Consejo de Seguridad, con miras a la
creacion de un entorno mas fiable para la transferencia
de las tecnologias nucleares y productos de doble uso
con fines pacificos. La cooperacion internacional es
fundamental para reforzar la seguridad nuclear y
conseguir la adhesion universal a todos los convenios
pertinentes tan pronto como sea posible.

33. La Republica Checa cuenta con un programa
nuclear pacifico avanzado y se ha comprometido a
promover una cultura de seguridad tanto a escala
nacional como internacional. A tal efecto, la autoridad
nacional reguladora lleva a cabo actividades de
divulgacion dirigidas a la industria nuclear nacional y
celebra  seminarios sobre los programas de
cumplimiento interno, la diligencia debida y la
evaluacion de riesgos. Un componente esencial de una
infraestructura de reglamentaciéon efectiva es una
autoridad reguladora independiente eficiente que
facilite el intercambio de conocimientos y la
informacidon sobre las ensefanzas extraidas de la no
proliferacion.

34. La Republica Checa comparte sus conocimientos
e informacion en materia nuclear a través de su
participacion en el Programa de Cooperacion Técnica
del OIEA, ademas de colaborar de forma habitual con
el Fondo de Cooperacion Técnica de este organismo.
Participa asimismo de forma activa en la Iniciativa
sobre la Utilizacion con Fines Pacificos del OIEA para
demostrar que el ejercicio responsable del derecho a la
utilizacion de la energia nuclear con fines pacificos
podria beneficiar a la sociedad gracias a los avances
que se podrian lograr en los ambitos de la medicina, el
saneamiento del agua y otras aplicaciones nucleares
con fines no energéticos.
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35. El Sr. Kitano (Japon) sefiala que se han
registrado avances importantes en la ejecucion de la
mayoria de las medidas incluidas en el plan de accion
aprobado durante la Conferencia de las Partes de 2010
Encargada del Examen del Tratado. La utilizacion de la
tecnologia nuclear con fines pacificos podria ayudar a
los Estados en su labor de promover el desarrollo
sostenible, proteger el medio ambiente y luchar contra
otros desafios mundiales. Su delegacion clogia los
incansables esfuerzos del OIEA en materia de apoyo a
los paises para la utilizacion de esta tecnologia con
fines pacificos, como la Iniciativa sobre la Utilizacion
con Fines Pacificos, entre otros. Un mayor
reconocimiento de los usos potenciales de la tecnologia
nuclear y su posterior promocion facilitaran la
aplicacion de la agenda para el desarrollo después de
2015. Sin embargo, el accidente de Fukushima Daiichi
sirve de recordatorio de la importancia de la seguridad
nuclear en todo el mundo. Por consiguiente, la
promocion de la utilizacion de la tecnologia nuclear
con fines pacificos debe llevarse a cabo a partir de la
experiencia y de las enseflanzas extraidas en materia de
seguridad nuclear.

36. En virtud del Tratado de No Proliferacion, todos
los Estados partes gozan del derecho inalienable de
desarrollar la investigacién, la producciéon y la
utilizacion de la energia nuclear con fines pacificos sin
discriminacion y de conformidad con sus articulos I, II
y III. No obstante, la utilizacion de la ciencia y
tecnologia nucleares debe ir acompaifiada de un
compromiso con la aplicaciéon continua de las
salvaguardias, la seguridad y la proteccion radioldgica
en el nivel mas apropiado y eficaz, con arreglo a la
legislacion nacional y las obligaciones internacionales.
En este sentido, la delegacion del Japon llama la
atencion sobre el documentado de trabajo que ha
presentado (NPT/CONF.2015/WP.18), que subraya los
elementos clave para fortalecer atin mas la utilizacion de
la ciencia y la tecnologia nucleares con fines pacificos.

37. El acceso de los paises en desarrollo a la
tecnologia nuclear debe verse intensificado mediante la
asistencia en el desarrollo de la capacidad, el
suministro de equipo, el fortalecimiento de los marcos
de las redes regionales y la facilitacion de la
cooperacion entre estos paises. También es importante
ampliar el abanico de aplicaciones nucleares que
permitan a los Estados satisfacer sus necesidades
fundamentales de desarrollo socioeconémico en
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ambitos como la salud, la seguridad alimentaria y la
agricultura.

38. En este contexto, la modernizacion de los
laboratorios de aplicaciones nucleares del OIEA
situados en Seibersdorf, (Austria) es capital para
contribuir a la mejora de la investigacion y el
desarrollo de las diferentes aplicaciones nucleares y
para brindar mas oportunidades de transferencia de
tecnologia a los Estados miembros del OIEA. El Japon
desembolsara 2 millones de doélares de su contribucion
a la Iniciativa sobre la Utilizaciéon con Fines Pacificos
para ayudar al OIEA a ejecutar este proyecto lo antes
posible. Ya ha aportado mas de 13 millones de ddlares
a esta Iniciativa durante los ultimos 5 afios y prevé
aportar 25 millones mas en los proximos 5 afos.
Alienta al resto de Estados partes y las organizaciones
pertinentes a que muestren un apoyo similar a las
actividades del OIEA relacionadas con la utilizacion de
la tecnologia nuclear con fines pacificos.

39. El fortalecimiento de la seguridad nuclear y la
proteccion radiologica constituye una pieza esencial
del desarrollo de la ciencia y la tecnologia nucleares
para aplicaciones tanto energéticas como no
energéticas. A tal fin, los Estados partes no deben cejar
en su empeflo de mantenimiento y mejora de la
infraestructura nacional ¢ internacional. A raiz del
accidente de Fukushima Daiichi, las centrales
nucleares del pais tuvieron que adaptarse a los nuevos
requisitos reglamentarios antes de reanudar su
actividad y ahora deben someterse al escrutinio de una
autoridad reguladora nuclear independiente. La
seguridad nuclear continta siendo de suma importancia
para el Japon, que seguird compartiendo con la
comunidad internacional las ensefianzas extraidas del
accidente. El Japon se encuentra en fase de ejecucion
del Plan de Accion sobre Seguridad Nuclear del OIEA
e insta a los demas Estados partes a proceder igual con
vistas a mejorar la seguridad nuclear en todo el mundo.

40. El transporte seguro de materiales radiactivos
constituye un aspecto esencial de la utilizacion de la
energia nuclear con fines pacificos. El Japon transporta
los materiales nucleares en estricto cumplimiento de
las normas internacionales pertinentes y de
conformidad con los derechos de navegacion maritima
recogidos por el derecho internacional. El didlogo con
los Estados riberefios es de suma importancia para la
promocion del entendimiento mutuo y el fomento de la
confianza.
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41. El creciente nimero de partes contratantes en los
diversos tratados y convenios en materia de utilizacion
de la energia nuclear con fines pacificos ha contribuido
a la creacion de marcos juridicos internacionales mas
robustos. La Convencion sobre Indemnizacion
Suplementaria por Dafios Nucleares entré en vigor en
el Japon en abril de 2015, lo que representa un
importante paso hacia delante en el esfuerzo conjunto
para la creacion de un régimen mundial de
responsabilidad nuclear. La delegacion del Japon
alienta a los Estados partes a adherirse a esta
Convenciéon y demas instrumentos internacionales y a
facilitar su aplicacion con miras al fortalecimiento de
los marcos juridicos internacionales pertinentes.

42. La educacion y la comunicacion publica
desempefian un papel fundamental en la difusion de
informacion y la sensibilizacion publica sobre los
beneficios de la utilizacion de la tecnologia nuclear
con fines pacificos; la delegacion del Japon exhorta a
todos los Estados partes, grupos de paises vy
organizaciones pertinentes a adoptar las medidas
necesarias a tal fin. El Japon proseguira con su labor de
promocion, junto con la comunidad internacional, de la
utilizacion de la energia nuclear con fines pacificos de
forma segura y sostenible.

43. El Sr. Ruiz Mazoén (México) afirma que México
es un convencido defensor del derecho inalienable de
todos los Estados partes en el Tratado sobre la No
Proliferacion al uso pacifico de la energia y la
tecnologia nucleares. Esta Conferencia de Examen es
el foro de mayor relevancia internacional para discutir
y deliberar sobre la relacion de forzoso equilibrio de la
utilizacion de la energia nuclear con fines pacificos con
los otros dos pilares que apuntalan al régimen
internacional establecido por el Tratado. Los Estados
partes hemos realizado importantes avances en la
promocion de estos usos pacificos y seguros de la
energia nuclear.

44, México ha firmado, ratificado y aplicado el
protocolo adicional de su acuerdo de salvaguardias con
el OIEA. Como miembro de la Coalicién para el
Nuevo Programa y la Iniciativa de no Proliferacion y
Desarme, promueve propuestas para que los Estados
poseedores de armas nucleares adquieran compromisos
de verificacion y salvaguardias con el OIEA, dado que,
hasta el momento y creando una asimetria que va en
detrimento de Tratado sobre la No Proliferacion, el
OIEA no verifica las instalaciones nucleares militares
de ninguno de los poseedores de armas nucleares.
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45, Meéxico ingres6 al Grupo de Suministradores
Nucleares y cre6 un Comité de Control de
Exportaciones, que determina los materiales especiales
de exportacion tomando en cuenta su uso y destino
final. México apoya y contribuye al Programa de
Cooperacion Técnica del OIEA en los campos de la
energia, salud publica, agricultura, seguridad
alimentaria, recursos hidricos y cambio climatico.
Cumple con sus contribuciones al presupuesto del
OIEA y a su Fondo de Cooperacion Técnica, y también
mediante la organizacién de seminarios, conferencias,
reuniones técnicas, cursos y talleres regionales en
esferas importantes de las aplicaciones nucleares.

46. De igual manera, el Gobierno mexicano otorga
capacitaciones y recibe visitas de expertos nucleares de
diferentes regiones. Los profesionales mexicanos
participan activa y continuamente en eventos y comités
de asistencia y orientacion, asi como en el disefio de
directrices, normas y buenas practicas en los ambitos
de las aplicaciones nucleares nucleoeléctricas y no
nucleoeléctricas y la seguridad nuclear. En 2016, el
Gobierno coordinara las actividades del Acuerdo
Regional de Cooperacion para la Promocion de la
Ciencia y la Tecnologia Nucleares en América Latina y
el Caribe.

47. México también colabora estrechamente con el
OIEA en la elaboracion de la Coleccion de Seguridad
Fisica Nuclear, participa en el Comité de Orientacion
sobre Seguridad Fisica y aplica el Codigo de Conducta
sobre la Seguridad Tecnoldgica y Fisica de las Fuentes
Radiactivas y las Directrices sobre la Importacion y
Exportacion de  Fuentes  Radiactivas, todos
pertenecientes al OIEA. Ademas, ha recibido misiones
del Servicio internacional de asesoramiento sobre
proteccion  fisica 'y del Servicio Consultivo
Internacional sobre la Seguridad Nuclear en todas sus
instalaciones nucleares y ratifico el Convenio
Internacional para la Represion de los Actos de
Terrorismo Nuclear y la Enmienda a la Convencion
sobre la Proteccion Fisica de los Materiales Nucleares.

48. México concluyo la conversion de uranio muy
enriquecido a uranio poco enriquecido para un reactor
nuclear de investigacion y establecidé un laboratorio de
técnica forense nuclear en el Instituto Nacional de
Investigaciones Nucleares. Participa en la Iniciativa
Mundial de Lucha contra el Terrorismo Nuclear y en la
Alianza Mundial contra la Propagacion de Armas y
Materiales de Destruccion en Masa, ha participado en
las tres Cumbres de Seguridad Nuclear que se han
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celebrado hasta el momento, y participa activamente en
los preparativos de la Cumbre que se realizard en
Washington D.C. en 2016.

49. En los ultimos tiempos, en relacion con la
confusion y desacuerdos juridicos sobre la efectividad
de la retirada de la Republica Popular Democratica de
Corea del Tratado, México considera que la discusion
sobre el asunto debe centrarse en los principios del
derecho internacional que rigen los tratados, entre
otros, los dispuestos en la Convencion de Viena de
1969 sobre el Derecho de los Tratados. Insta a todos
los Estados partes a que inviten a los expertos legales a
que sean ellos y ellas los que examinen el asunto.

50. El Sr. Grossi (Argentina) dice que la Argentina
cuenta con una larga trayectoria y experiencia en
materia de usos pacificos de la energia nuclear y
relanzo su programa nuclear en el afio 2006, a partir de
una visualizacion de la produccion de energia
nucleoeléctrica como un factor clave para el desarrollo
inclusivo. Esta visidbn no solo se sostiene por la
aplicacion de la energia nuclear para el crecimiento
industrial, sino también en todo lo referido a sus
aplicaciones a la salud publica. Las actividades de
cooperacion, como la capacitacion, el desarrollo de la
capacidad y la transferencia y venta de tecnologia, se
convierten en el aspecto central para el pleno disfrute
del derecho a los usos pacificos de la energia nuclear.
La Argentina observa con gran preocupacion aquellas
iniciativas que, de manera directa o indirecta, tengan
como objetivo limitar o desalentar la capacidad de los
Estados de hacer uso pleno de los usos pacificos de la
energia nuclear.

51. Los Estados Signatarios de la Declaraciéon de
Viena sobre la Seguridad Nuclear, aprobada en febrero
de 2015 en ocasion de la conferencia diplomatica de la
Convencidon sobre Seguridad Nuclear, la cual la
Argentina tuvo el honor de presidir, acordaron los
diversos parametros que deben guiar la ejecucion de la
Convencidon en cada uno de los Estados partes. La
Declaracion insta asimismo a fortalecer el sistema de
examen en virtud de la Convencidon para que refleje
todas las mejoras en materia de seguridad tecnoldgica
necesarias para proporcionar garantias cruciales sobre
la utilizacion de la energia nuclear con fines pacificos.

52. La reunion periddica de la Convencion Conjunta
sobre Seguridad en la Gestion del Combustible
Gastado y sobre Seguridad en la Gestion de Desechos
Radiactivos se celebrara en 2015. Otro acontecimiento
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importante acaecido en abril de 2015 fue la entrada en
vigor de la Convencion sobre Indemnizacion
Suplementaria por Dafios Nucleares, que la Argentina
fue uno de los primeros en firmar y ratificar. Han sido
todos avances positivos, en especial en el contexto de
los resultados de la Conferencia de las Partes de 2010
Encargada del Examen del Tratado. Las politicas
responsables de exportacion de materiales nucleares
son clave para la Argentina, por lo que presidira
nuevamente el Grupo de Suministradores Nucleares
para un mandato que comenzara en junio de 2015.

53. El Sr. Burkart (Estados Unidos de América)
sefiala que los Estados Unidos se han comprometido
plenamente con la promocion del acceso a la energia
nuclear con fines pacificos, de conformidad con el
articulo IV del Tratado. Adquirirdn un compromiso
adicional con la Iniciativa sobre la Utilizacién con
Fines Pacificos del OIEA de 50 millones de dolares
durante los proximos 5 afios, como parte del constante
apoyo que prestan a este organismo desde hace mucho
tiempo.

54. Ningin enfoque de no proliferacion puede tener
éxito si se basa en la negacion de los derechos a las
naciones que han jugado segun las reglas. Son
necesarios nuevos marcos para la cooperacion nuclear
civil para que los paises puedan tener acceso a una
fuente de energia pacifica sin aumentar el riesgo de la
proliferacion. El Gobierno de los Estados Unidos
procura garantizar y minimizar el uso civil de uranio
muy enriquecido, al tiempo que coopera para
desarrollar y distribuir tecnologias que puedan ofrecer
los mismos beneficios sin utilizar dicha sustancia. Los
asociados deben confiar en el mercado mundial y en
los mecanismos de garantia de abastecimiento de
combustible, a los que los Estados Unidos han
brindado apoyo tangible, como alternativa a la
busqueda de la capacidad autdctona de enriquecimiento
y reprocesado. Los Estados que se inicien en la energia
nuclear deberian aprovechar los esfuerzos en curso
dentro del Marco Internacional de Cooperaciéon en
Energia Nuclear para buscar enfoques multilaterales y
alternativos de la parte final del ciclo del combustible.

55. Los Estados Unidos se enorgullecen de su
historial de cooperacion nuclear con fines pacificos.
Constituyen un importante promotor del comercio
nuclear mundial, con 22 acuerdos bilaterales activos
que sirven de base para la cooperacion con 49
asociados. Estos acuerdos obligan a los Estados Unidos
y a sus asociados a respetar unas condiciones de no
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proliferacion que se encuentran en consonancia con las
obligaciones del Tratado y los compromisos en virtud
de las Directrices del Grupo de Suministradores
Nucleares. La mayor parte de la cooperacion se centra
en la energia nuclear, cuya demanda se espera que
aumente. El uso o la busqueda de la energia nuclear
requieren de una infraestructura nacional que cumpla
las normas mas estrictas de seguridad y no
proliferacion. La energia nuclear continta siendo de
vital importancia para el futuro de la utilizaciéon con
fines pacificos y es aqui donde el OIEA desempeiia una
funcién fundamental.

56. Todavia se sienten las consecuencias del
accidente de Fukushima Daiichi. Los Estados Unidos
celebran los esfuerzos realizados recientemente en
materia de examen de las bases de la seguridad nuclear,
incluida la Declaracion de Viena sobre la Seguridad
Nuclear. Asimismo, apoyan firmemente la ejecucion
del Plan de Accion sobre Seguridad Nuclear del OIEA
y la Convencion sobre Seguridad Nuclear, y acogen
con satisfaccion la entrada en vigor de la Convenciéon
sobre Indemnizacion Suplementaria por Dafos
Nucleares.

57. La mejora de la seguridad nuclear exige abordar
cuestiones del pasado, en particular, el accidente de
Chernobyl. Los Estados Unidos, en su calidad de
principal donante bilateral al Fondo de Proteccion de
Chernobyl, trabajan en estrecha colaboracion con el
Grupo de los Siete (G7) y la Comision Europea para
ayudar a Ucrania a recuperar Chernobyl y transformar
el lugar en una zona segura y estable desde el punto de
vista ambiental. La conferencia sobre promesas de
contribuciones celebrada en abril de 2015, que
represent6 todo un éxito y que recaudd 165 millones de
euros para la finalizacion de los trabajos, constituye un
ejemplo alentador. Las contribuciones de la energia
nuclear con fines pacificos van mas alla de la
produccion de energia. Cada dia se utiliza el atomo con
fines pacificos en las labores de promocion del
desarrollo, incluida la consecucién de los Objetivos de
Desarrollo del Milenio, y es probable que desemperfie
un papel importante en la agenda para el desarrollo
después de 2015.

58. Los Estados Unidos es el mayor contribuyente a
los programas de asistencia técnica del OIEA, a los que
ha destinado cerca de 200 millones de dolares desde
2010. Destinara 2 millones de dolares suplementarios
para contribuir a la modernizaciéon de los laboratorios
del OIEA en Seibersdorf (Austria), en beneficio de
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todos sus Estados miembros.
Contribuird con otros 50 millones de dolares a la
Iniciativa sobre la Utilizacién con Fines Pacificos, con
lo que su promesa alcanzara una cifra total de
100 millones de doélares desde 2010, de la que se
beneficiaran mas de 150 Estados miembros.

59. La delegacion estadounidense espera que la
Conferencia de Examen refleje los avances logrados en
el ambito del intercambio de tecnologias nucleares con
fines pacificos y determine las medidas necesarias para
un mayor fortalecimiento de la utilizacion de la energia
nuclear con fines pacificos. El orador llama la atencion
sobre el documento de trabajo presentado por su
delegacion (NPT/CONF.2015/WP.46), en el que se
especifican las diferentes medidas que puede adoptar la
Conferencia de Examen en el ambito de la utilizacioén
de la energia nuclear con fines pacificos, y otro
documento de trabajo presentado por varias
delegaciones, incluida la suya (NPT/CONF.2015/
WP.47), que se centra en la manera en la que los
Estados podrian abusar de la disposicion de retirada del
Tratado y en las medidas que podrian ser adoptadas
para impedir estos abusos. A pesar de la divergencia de
puntos de vista sobre el asunto, deberia ser posible
alcanzar un consenso sobre la cuestion de la retirada si
todas las delegaciones aunan sus esfuerzos con animo
de cooperacion.

60. El Sr. Seokolo (Sudafrica) dice que no cesa de
aumentar la demanda de energia y tecnologia
nucleares. El derecho inalienable a la utilizacidon de la
tecnologia nuclear con fines pacificos es importante en
la consecuciéon de un crecimiento econdomico
sostenible, especialmente en los paises en desarrollo.
Es necesario oponerse a cualquier decision que
suponga una reinterpretacion de este derecho, o que lo
restrinja. La Conferencia debe reafirmar las
conclusiones de la Conferencia de Examen de 2010,
incluida la disposicion que establece el respeto a las
opciones y decisiones de cada pais tomadas en el
ambito de la utilizacion de la energia nuclear con fines
pacificos.

61. Gracias a la labor del OIEA, todos los Estados
partes, especialmente los paises en desarrollo, se han
beneficiado de la utilizacién de la energia nuclear con
fines pacificos. Los laboratorios de aplicaciones
nucleares del OIEA son tnicos en el sistema de las
Naciones Unidas y le permiten transferir a los Estados
partes tecnologias y capacidades muy necesarias y que
a menudo salvan vidas, con el objetivo de combatir y
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erradicar enfermedades animales y contribuir al
tratamiento contra el cancer y a la gestion de los
recursos hidricos. Por lo tanto, Sudafrica reconoce la
importancia de los laboratorios en Seibersdorf
(Austria) y acoge con beneplacito la decision de
modernizarlos. No obstante, si las contribuciones
financieras necesarias no llegan antes de junio de 2015,
el OIEA no podra comenzar los trabajos en la fecha
prevista. Por lo tanto, el anuncio de la contribucion del
Japon a la renovacion de los laboratorios es alentador.
El orador hace un llamamiento a los demas Estados
partes para que sigan su ejemplo.

62. Los programas de asistencia técnica del OIEA
son algo mas que meros compromisos politicos, son
importantes elementos constitutivos de la asistencia a
los paises en desarrollo para la mitigacion de la

pobreza 'y la consecuciéon de los objetivos
internacionales de desarrollo. Sudafrica continta
observando con preocupaciéon la falta de una

financiacion suficiente, segura y previsible para que el
OIEA pueda satisfacer el creciente numero de
solicitudes de proyectos de cooperacidn técnica.

63. Es preciso redoblar los esfuerzos para equilibrar
la asignacion de recursos entre los principales
programas del OIEA y permitir asi la plena aplicacion
del articulo IV del Tratado. Su delegacion espera
alcanzar un acuerdo sobre el presupuesto de
programacion para los objetivos de cooperacion
técnica del OIEA para el bienio 2016-2017 que refleje
el compromiso de los Estados partes con la utilizacion
de la tecnologia nuclear con fines pacificos. El apoyo
extrapresupuestario al Programa de Cooperacion
Técnica ha resultado ser una importante fuente de
financiacion durante los Ultimos cinco afios. Sudafrica
ha realizado contribuciones extrapresupuestarias a
través de su Fondo para el Renacimiento de Africa y la
Cooperacion a fin de mejorar la capacidad de los
laboratorios veterinarios en Africa Subsahariana de
control de las diferentes enfermedades animales
transfronterizas. Este proyecto también se ha
beneficiado de la Iniciativa sobre la Utilizacion con
Fines Pacificos y contribuira de forma significativa a la
seguridad alimentaria y a la reduccion de la pobreza en
Africa.

64. Para finalizar, el Tratado debe ser aplicado en
todos sus términos, sin favoritismos ni prejuicios, sin
que ningin aspecto se aplique mas estrictamente o
requiera una aplicaciéon mas estricta que los demas.
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65. El Sr. Mathews (Australia) dice que el Tratado
contribuye al desarrollo econémico mundial al permitir
la utilizacion y la transferencia de la ciencia y
tecnologia nucleares. La Conferencia de Examen debe
evaluar la ejecucion de las 18 medidas en materia de
utilizacion de la energia nuclear con fines pacificos que
establece el Plan de Accion de 2010, con el fin de
determinar cuales de ellas deben ser verse reafirmadas
y fortalecidas y qué esferas concretas no contempladas
en 2010 deben ser atendidas en los proximos afios.

66. A raiz del desastre de Fukushima Daiichi se ha
registrado un avance sélido y mayor atencion de alto
nivel a la seguridad nuclear, asi como un creciente
reconocimiento del papel esencial que desempeiian las
aplicaciones nucleares en los ambitos de la salud
humana, la gestion de los recursos hidricos, la
agricultura y la proteccion del medio ambiente. El
OIEA ha prestado asistencia en estos ambitos a 140 de
sus Estados miembros.

67. El Gobierno australiano reconoce el derecho de
todos los Estados partes a la energia nuclear con fines
pacificos. Los Estados pueden optar por no ejercer
todos sus derechos, o ejercer esos derechos de forma
colectiva. Muestra su apoyo a la cooperacion
internacional como medio para facilitar el intercambio
mas completo posible de equipo e informacion para la
utilizacion de la energia nuclear con fines pacificos,
reconoce la gran importancia de la energia nuclear con
fines pacificos para los paises en desarrollo y alienta a
que los programas del OIEA en la materia se centren
en estas necesidades.

68. Australia es un firme partidario del OIEA y de su
Programa de Cooperacion Técnica, por lo que seguira
contribuyendo al Programa mediante el pago de la
totalidad de la parte que le corresponde a su debido
tiempo, e insta al resto a actuar de la misma forma. A
tal efecto, Australia anuncié que iba a efectuar una
contribucion suplementaria de 350.000 euros a favor
de la Iniciativa sobre la Utilizacion con Fines
Pacificos, de los cuales 250.000 estaran destinados a la
revitalizacion del Centro de Investigacion en
Seibersdorf (Austria), y los 100.000 euros restantes
irdn a parar a los proyectos de la Iniciativa sobre la
Utilizacién con Fines Pacificos en la region de Asia y
el Pacifico.

69. En relacion con la seguridad nuclear, Australia
insta a todos los Estados a que saquen provecho de la
orientacion que ofrece el OIEA a través de las Normas

15-07086

de Seguridad y la Coleccion de Seguridad Fisica
Nuclear del OIEA, asi como de los servicios de
examen por homologos, y subraya la importancia de la
Convencidon sobre Seguridad Nuclear. Australia se
encuentra a la cabeza en el uso de combustible de
uranio poco enriquecido y aspira a producir isdtopos
con fines médicos. En 2016 su producciéon de
molibdeno 99 deberia permitirle satisfacer el 20% de la
demanda mundial. La tecnologia del uranio poco
enriquecido constituye una ruta viable para la
produccion de molibdeno 99 que reduce el riesgo de
proliferacion. Los Estados que utilizan uranio muy
enriquecido deben evolucionar al wuranio poco
enriquecido.

70. Australia insta a lograr un acuerdo sobre un
conjunto de principios que rijan el ejercicio del
derecho de retirada del Tratado de No Proliferacion, ya
que la retirada de un Estado del Tratado conllevaria
graves consecuencias para la seguridad internacional.
La retirada influye en el trabajo de las tres Comisiones
Principales, pero recae en la Comision Principal III la
responsabilidad de examinar la cuestion. El orador
hace un llamamiento a la Comisién para que preste
especial atencion a los documentos de trabajo
presentados por la Iniciativa de No Proliferacion y
Desarme (NPT/CONF.2015/WP.16 y
NPT/CONF.2015/WP.17) y el Grupo de los Diez de
Viena (NPT/CONF.2015/WP.1), que incluyen utiles
recomendaciones sobre las cuestiones examinadas por
la Comision.

71. El Sr. Benitez Verson (Cuba) dice que en Cuba,
la aplicacion de las tecnologias nucleares en sectores
vitales de la economia es altamente apreciada y que los
indices de cooperacion técnica con el OIEA, que se
establecio en 1977, son los mas elevados de la region
del Caribe. Para los paises en desarrollo y los pequefios
Estados insulares en desarrollo es de vital importancia
que la cooperacion técnica del OIEA esté libre de
condicionamientos politicos. Los planes para aplicar
condicionalidades para el pleno ejercicio del derecho
legitimo al uso pacifico de la tecnologia nuclear en
virtud del articulo IV del Tratado resultan preocupantes
e inaceptables.

72. El suministro de combustible nuclear no puede
convertirse en monopolio de unos pocos y, mucho
menos, en un mecanismo de presion politica adicional
contra determinados paises. La imposicion de trabas al
desarrollo de programas de uso pacifico de la energia
nuclear contraviene el espiritu y la letra del Tratado, y
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constituye ademds un obstaculo al mandato del OIEA.
Cuba rechaza los intentos de utilizar el Programa de
Cooperacion Técnica del OIEA como herramienta para
fines politicos, en violacion del Estatuto de dicho
organismo.

73. Los acuerdos de control de transferencias deben
ser transparentes, no discriminatorios y abiertos a la
participacion de todos los Estados, a fin de garantizar
que no se impongan restricciones al acceso a los
materiales, equipos y tecnologias nucleares para fines
pacificos que requieren los paises en desarrollo. Esta
Conferencia de Examen debe establecer un mecanismo
concreto con el mandato de considerar preocupaciones
expresadas por cualquier Estado parte respecto a casos
especificos de denegaciones de transferencias de
equipos o materiales para el uso pacifico de la energia
nuclear.

74. Cuba rechaza cualquier ataque o amenaza contra
instalaciones nucleares con fines pacificos, en
explotacion o en construccion. Ello supondria un grave
peligro para los seres humanos y el medio ambiente y
constituye una grave violacion del derecho
internacional, de la Carta de las Naciones Unidades y
del estatuto del OIEA. Cuba espera que la Conferencia
adopte un instrumento amplio y negociado
multilateralmente, que prohiba los ataques o la
amenaza de ataques contra las instalaciones nucleares
con fines pacificos.

75. La Sra. Kanasewich (Canada) afirma que los
Estados que cumplan plenamente sus obligaciones de
utilizacion con fines pacificos derivadas de los
articulos I, I y III del Tratado pueden tener acceso a
las aplicaciones de la energia nuclear con fines
pacificos orientadas a respaldar su desarrollo
socioecondémico sostenible. El Canada aporta su
granito de arena a todo el espectro de actividades, en
particular en los ambitos de la salud humana, la
agricultura, la seguridad alimentaria, el agua, el medio
ambiente, la energia, la tecnologia de la radiacién y la
seguridad.

76. El accidente de Fukushima Daiichi ha servido
para recordar la necesidad de respetar las normas mas
estrictas de seguridad. Tras el desastre, algunos paises
comenzaron a abandonar gradualmente la utilizacién
de la energia nuclear, mientras que otros pospusieron
sus planes de construir nuevas instalaciones. El
accidente ha conducido a la elaboraciéon de las nuevas
directrices sobre seguridad nuclear del OIEA, que
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todas las naciones deben cumplir, dispongan o no de
experiencia en la utilizacion de la energia nuclear. En
este contexto, los paises han vuelto a incluir la energia
nuclear en sus estrategias de suministro de energia, lo
que reviste una especial importancia dada la creciente
demanda de energia y el aumento de la produccion y la
urbanizacion.

77. El Canada, con mas de 65 afos de experiencia en
el campo nuclear, cuenta con una fuerte industria
nuclear que colabora con otros paises a través del
OIEA, asi como de forma bilateral, para compartir sus
conocimientos sobre la gama completa de aplicaciones
energéticas y no energéticas. El Canada comparte sus
conocimientos especializados sobre el ciclo del
combustible nuclear con sus asociados mas cercanos en
el marco de una cooperaciéon nuclear responsable y
beneficiosa para las partes. En la actualidad cuenta con
30 acuerdos de cooperacion nuclear, que incluyen a 48
paises, y esta listo para iniciar una nueva cooperacion
nuclear con varios asociados que cumplen con los
requisitos de no proliferacion. Los acuerdos no solo
protegen las normas de no proliferacion mas exigentes,
que el propio Canada suscribe, sino que también
establecen requisitos a sus asociados.

78. El Canada apoya el llamamiento del Grupo de los
Diez de Viena para que el protocolo adicional del
OIEA se convierta en un requisito para el suministro de
la energia nuclear, y alienta a todos los Estados que
aun no lo hayan hecho a que concierten un protocolo
adicional y lo apliquen. El protocolo adicional, junto
con el acuerdo de salvaguardias amplias, constituye la
norma de verificacion nuclear. Dentro de este marco,
los paises pueden estar seguros de que la expansion y
el crecimiento continuos de la energia nuclear se
produciran de forma segura, evitando siempre la
proliferacion.

79. En ultimo lugar, solo la plena aplicacién de las
salvaguardias del OIEA puede ofrecer a los Estados la
garantia de que la cooperacion en la utilizacion de la
energia nuclear con fines pacificos no contribuira a la
proliferacion nuclear. La Comision debe recomendar
que la Conferencia de Examen haga hincapié¢ en el
hecho de que el cumplimiento por el Estado parte de
las disposiciones de no proliferacion y verificacion
constituyen un requisito previo del acceso a la
cooperacion nuclear con fines pacificos.

80. EIl Sr. Smirnov (Federacion de Rusia) dice que la
Federacion de Rusia ha abogado sistematicamente por
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el acceso amplio de los Estados partes en el Tratado
sobre la No Proliferacion a los beneficios de la energia
nuclear con fines pacificos, asi como por la promocion
de la cooperacion internacional en este ambito
conforme al articulo IV del Tratado, basandose en la
premisa de que no existe alternativa alguna a la energia
nuclear. La tecnologia puede hacer frente a muchos de
los desafios contemporaneos, sin olvidar que los
Estados pueden elegir de forma individual no ejercer
todos sus derechos en materia de energia nuclear.
Habida cuenta de la especial importancia de la energia
nuclear con fines pacificos para los paises en
desarrollo, los programas del OIEA correspondientes
deben centrarse en las necesidades de estos paises.

81. La comunidad internacional se va poco a poco
recuperando de la conmocion sufrida por el desastre de
Fukushima Daiichi, que afectd vez de forma negativa a
la actitud hacia la energia nuclear. Sin embargo, los
datos mas recientes del OIEA muestran un aumento
continuo de la demanda de energia nuclear. A finales
de 2014 habia 438 plantas de produccion de energia
nuclear en funcionamiento en todo el mundo, con una
capacidad instalada neta total de 375,9 gigavatios hora,
y otras 70 unidades estaban en construccion. Por
consiguiente, la energia nuclear continta atrayendo a
muchos paises y desempeflando un importante papel en
la consecucion de la seguridad energética internacional
y del desarrollo sostenible.

82. El desarrollo de la energia nuclear constituye una
de las prioridades de la Federacion de Rusia. Desde la
puesta en marcha de la primera central nuclear en 1954
en Obninsk, el pais ha adquirido una vasta experiencia
en este campo. El sector nuclear ruso cuenta hoy en dia
con 350 empresas y organizaciones que dan empleo a
mas de 255.000 personas y que garantizan el ciclo
completo de produccion de la energia nuclear, asi como
una amplia gama de aplicaciones cientificas,
experimentales, de disefio y en el campo de la
investigacion. Las centrales que operan en la
Federacion de Rusia suministran combustible nuclear
no solo a las centrales de producciéon de energia
nacionales, sino también a muchas centrales nucleares
situadas en el extranjero. El Gobierno ruso tiene como
objetivo aumentar la cuota de la energia nuclear en su
canasta de energia, desde el 16% actual hasta el 25%
en 2030, lo que requiere la apertura de 28 nuevas
centrales nucleares.

83. La Federacion de Rusia es el unico pais del
mundo en el que lleva funcionando satisfactoriamente
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desde hace muchos afios un reactor rapido de neutrones
de 600 megavatios. También se ha finalizado la
construccion de un reactor de 800 megavatios. China
cuenta con un reactor rapido de neutrones experimental
basado en la tecnologia rusa. Un instituto de
investigacion de Dimitrovgrad esta llevando a cabo un
proyecto que conlleva la construccion de un nuevo
reactor rapido de investigacion multipropdsito para
reemplazar su Unico reactor rapido de investigacion en
funcionamiento que utiliza refrigerante de sodio, el
BOR-60. El reactor también hara las veces de eje de un
centro de investigacion internacional.

84. La Federacion de Rusia durante muchos afios ha
prestado asistencia a los Estados partes en el Tratado
para desarrollar la tecnologia nuclear y construir y
poner en marcha centrales nucleares. Existen proyectos
conjuntos en curso o en fase de negociacidon con
Belaras, China, Finlandia, Turquia, Hungria vy
Jordania. La Federacion de Rusia, en cooperacion con
Kazajstan, ha creado el Centro Internacional de
Enriquecimiento de Uranio como parte de una

iniciativa orientada a desarrollar la infraestructura
mundial de energia nuclear y crear centros
internacionales que proporcionen servicios

relacionados con el ciclo del combustible nuclear para
controlar la difusion de las tecnologias estratégicas del
ciclo del combustible nuclear sin obstaculizar el
desarrollo mundial de la energia nuclear. De este
modo, la Federacion de Rusia contribuye a garantizar
el acceso fiable de todos los paises interesados a los
beneficios de la energia nuclear, de conformidad con el
régimen de no proliferacion.

85. En virtud de un acuerdo con el OIEA, se ha
creado una reserva de 120 toneladas de uranio poco
enriquecido, con un enriquecimiento del 5% como
maximo. Todo el material nuclear necesario para la
reserva se depositd en una instalacion de
almacenamiento en Angarsk a finales de 2010 y se
someti6é a las salvaguardias del OIEA. La Federacion
de Rusia acarrea con todos los costos asociados al
almacenamiento, mantenimiento, seguridad de la
reserva y  aplicacion de las  salvaguardias
correspondientes en las instalaciones. La Federacion de
Rusia reafirma su apoyo incondicional al proyecto del
OIEA relativo a la creacion de su propio banco de
uranio poco enriquecido y acoge con satisfaccion la
oferta de Kazajstan de proporcionar un enclave para el
banco.
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86. Los expertos del OIEA y otros expertos llevan
afirmando durante muchos afios que la cooperacion
bilateral, regional y mundial en la etapa final del ciclo
del combustible nuclear proporcionaria una solucion a
los problemas de combustible nuclear gastado y
desechos radiactivos. Un pais que abastece a centrales
nucleares podria ofrecer también un paquete de
servicios completo que incluyera no solo el suministro
de combustible nuclear, sino también la eliminacion
del combustible gastado.

87. La Federacion de Rusia utiliza este enfoque con
algunos paises. Garantiza la devolucion del
combustible de uranio muy enriquecido proveniente de
los reactores de investigacion situados en terceros
paises, en cooperaciéon con los Estados Unidos y el
OIEA. Asimismo apoya el programa del OIEA para
reducir el enriquecimiento del combustible nuclear de
los reactores de investigacion a menos del 20%. Su
ejecucion reducira significativamente el riesgo
asociado a la proliferacion de uranio muy enriquecido.

88. La Federacion de Rusia participa en los
principales mecanismos juridicos internacionales de
seguridad nuclear y sus especialistas participan de
forma activa en el Plan de Acciéon sobre Seguridad
Nuclear del OIEA. Ha puesto en marcha igualmente
junto al OIEA una serie de proyectos de apoyo a este
Plan, asi como diversas iniciativas internacionales
voluntarias de verificacion y certificacion de la
seguridad de las tecnologias nucleares rusas.

89. El Gobierno de la Federacion de Rusia es un
promotor y el principal patrocinador del Proyecto
Internacional sobre Ciclos de Combustible y Reactores
Nucleares Innovadores del OIEA, que ha sido
concebido para crear sistemas de energia nuclear
competitivos en términos econdémicos y sin riesgo
ecoldgico que reduzcan el riesgo de proliferacion de
armas nucleares y garanticen el desarrollo sostenible.
El Proyecto ofrece a los Estados una explicacion de las
innovaciones tecnologicas y de las caracteristicas
institucionales que facilitan la transicion hacia sistemas
sostenibles de energia nuclear. La Federacion de Rusia
celebra la decision del Director General del OIEA de
convertir el Proyecto en una seccidon que ejerce
totalmente su actividad dentro del Departamento de
Energia Nuclear desde principios de 2014.

90. La Federacion de Rusia ha cumplido siempre con
sus obligaciones en virtud de los acuerdos y proyectos,
unilaterales y bilaterales, relativos a la utilizacion de la
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energia nuclear con fines pacificos, y asi sera en el
futuro, independientemente de los acontecimientos
politicos. El marco juridico necesario lo componen los
acuerdos  intergubernamentales en  materia de
cooperacion para la utilizacion de la energia nuclear con
fines pacificos y los diversos acuerdos en ambitos
especificos de la cooperacion.

91. Para finalizar, la Federaciéon de Rusia esta
decidida a trabajar en estrecha colaboracion con los
Estados partes en el Tratado para crear un sistema de
cooperacion realmente actualizado que garantice el
desarrollo seguro de la energia nuclear mundial sin el
riesgo de la proliferacion nuclear y que se fundamente
en las salvaguardias del OIEA y los enfoques
multilaterales del ciclo del combustible nuclear.

Se levanta la sesion a las 18.00 horas.
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